SIEMENS
UMOWA LICENCYJNA Z UZYTKOWNIKIEM KONCOWYM

Niniejsza Umowa Licencyjna z Uzytkownikiem Koricowym (,,EULA”), wraz z odpowiednimi Postanowieniami dodatkowymi (tgcznie ,,Umowa”),
zostata zawarta miedzy podmiotem firmy Siemens okreslonym z nazwy w Zamowieniu (,,SISW”) a klientem, ktory zaakceptowat niniejszg Umowe
(,Klient”). Akceptacja niniejszej Umowy moze zosta¢ dokonana za pomocg podpisu odrecznego, podpisu elektronicznego lub za posrednictwem
systemu elektronicznego okreslonego przez SISW. W systemie elektronicznym Klient uzyska monit o zaakceptowanie niniejszych postanowien
przez klikniecie przycisku. Klikniecie przycisku lub rozpoczecie korzystania z Produktéw badz Ustug oznacza, ze Klient zapoznat sie ze zrozumieniem
Z niniejszymi postanowieniami i je zaakceptowat. Jezeli Klient nie akceptuje niniejszej Umowy, musi zwrdcic¢ Produkt(y) SISW lub autoryzowanemu
partnerowi SISW w zakresie rozwigzan przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania, aby uzyskac zwrot zaptaconej kwoty.

2.2

2.3

DEFINICJE
,AP1” to akronim oznaczajgcy interfejs programowania aplikacji.

,Dokumentacja” to dokumentacja uzytkownika okreslonego Oprogramowania, Sprzetu lub Ustug, dostarczona przez SISW w formie
drukowanej, elektronicznej, jako czes¢ funkcji pomocy albo w plikach licencyjnych, plikach ,read me”, plikach nagtéwka lub podobnych.
Dokumentacja obejmuje specyfikacje licencyjne, dane techniczne, informacje o interfejsach API oraz instrukcje obstugi.

,Sprzet” to wyposazenie, urzadzenia, akcesoria i czesci dostarczone przez SISW na podstawie niniejszej Umowy, facznie z ich
oprogramowaniem sprzetowym.

,Ustugi wsparcia/utrzymania” to ustugi utrzymania, ulepszania i wsparcia technicznego Produktéw $wiadczone przez SISW.

,2Zamowienie” to formularz zamoéwienia (Order Form), wykaz zakresu prac (SOW), Licensed Software Designation Agreement (LSDA) lub
podobny dokument zamdwienia, ktory (i) obejmuje postanowienia niniejszej Umowy i okresla zamawiane przez Klienta Produkty i Ustugi
oraz wszelkie zwigzane z nimi optaty oraz (ii) zostat zaakceptowany przez obie strony za pomoca podpisu odrecznego, podpisu
elektronicznego lub za posrednictwem systemu elektronicznego okreslonego przez SISW. W systemie elektronicznym Klient uzyska monit
o zaakceptowanie przez klikniecie przycisku.

,Produkty” to Oprogramowanie, Sprzet i Dokumentacja.

,Ustugi profesjonalne” to ustugi szkoleniowe, doradcze, inzynieryjne lub inne ustugi profesjonalne Swiadczone przez lub w imieniu SISW,
zazwyczaj na podstawie wykazu zakresu prac (SOW).

,Ustugi” to Ustugi wsparcia/utrzymania i Ustugi profesjonalne.

,Oprogramowanie” to oprogramowanie licencjonowane przez SISW na rzecz Klienta na podstawie niniejszej Umowy, w tym aktualizacje,
modyfikacje, dane projektowe i ich wszystkie kopie. Oprogramowanie obejmuje powigzane interfejsy API, jak rowniez skrypty, zestawy
narzedzi, biblioteki, kod wzorcowy lub przyktadowy oraz podobne materiaty.

»Wiasnos¢ intelektualna SISW” to wszelkie patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe i inne prawa wtasnosci intelektualnej
wykorzystane w Produktach lub Ustugach albo z nimi zwigzane.

,Postanowienia dodatkowe” to odrebne postanowienia odnoszgce sie do Produktéw lub Ustug i wtgczone do niniejszej Umowy, podane
lub wzmiankowane w Zamodwieniu albo uzgodnione miedzy stronami w inny sposdb.

ZAMOWIENIA

Zamawianie Produktéw lub Ustug. Na podstawie niniejszej Umowy Klient moze sktadaé SISW Zamodwienia na Produkty i Ustugi. Kazde
Zamowienie jest wigzace dla obu stron i podlega postanowieniom niniejszej EULA oraz wszelkim odpowiednim Postanowieniom
dodatkowym.

Dostawa Oprogramowania. W przypadku dostaw majacych miejsce w catosci na obszarze Stanéw Zjednoczonych, Rosji, Chin lub Indii
Oprogramowanie zostanie dostarczone na warunkach EXW (Incoterms 2020). W przypadku wszystkich pozostatych dostaw
Oprogramowanie zostanie dostarczone na warunkach DAP (Incoterms 2020). W przypadku zamdwien sktadanych przez jedng strone
drugiej w tym samym kraju nosniki zostang dostarczone na warunkach FCA adres Klienta (Incoterms 2020). Jednakze do Zamowien
sktadanych na obszarze Unii Europejskiej, Chin, Indii, Rosji lub Standéw Zjednoczonych majg zastosowanie warunki FCA zakfad
sprzedajacego (Incoterms 2020). We wszystkich pozostatych przypadkach obowigzujg warunki FCA port zatadunku towaréw w wywozie
(Incoterms 2020).

Ptatnosci. O ile strony nie uzgodnig inaczej, Klient uisci optaty wskazane w odpowiednim Zamdwieniu w ciggu 30 dni od daty wystawienia
faktury. Oile odpowiednie Zamdwienie nie okresla inaczej, optaty zwigzane z Produktami i Ustugami wsparcia/utrzymania beda
fakturowane z gory, zas Ustugi profesjonalne bedg fakturowane na biezgco raz w miesigcu.
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2.4 Podatki. Ceny nie zawierajg podatkéw ani zadnych innych optat. Klient zobowiazuje sie do zaptaty lub zwrotu SISW lub autoryzowanemu
partnerowi SISW wszelkich zaptaconych kwot z tytutu naleznych podatkéw i cet, w tym miedzy innymi podatku obrotowego, podatku VAT,
podatku od towardw i ustug, podatku konsumpcyjnego lub wszelkich innych optat naktadanych przez organy panstwowe w zwigzku z
uzytkowaniem lub licencjonowaniem Produktéw albo odbiorem ustug. Jesli Klient podlega zwolnieniu z podatku VAT lub podatku
obrotowego, musi przedstawic¢ SISW lub autoryzowanemu partnerowi SISW wazne, aktualne i skuteczne zaswiadczenie o zwolnieniu,
pozwolenie na bezposrednig ptatnos¢, albo inny zaaprobowany przez organ panstwa dokument. Jesli na podstawie obowigzujacych
przepiséw prawa Klient jest zobowigzany do dokonania odliczenia lub potracenia kwoty z tytutu podatku dochodowego, po zastosowaniu
ulg dostepnych na mocy uméw miedzynarodowych, od wszelkich kwot ptatnych bezposrednio na rzecz SISW na podstawie niniejszej
Umowy, Klient zobowigzany jest niezwtocznie dokonac takiej ptatnosci na rzecz wtasciwych organéw podatkowych, a takze niezwtocznie
przekaza¢ SISW oficjalne potwierdzenie zaptaty podatku lub inne wystawione przez witasciwe organy podatkowe potwierdzenie
pozwalajace SISW uzasadni¢ wniosek o ulge podatkowa. Niezaleznie od powyzszego, Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za — oraz zwolni
SISW z - wszelkich podatkéw, w tym podatkow u zrddta, wynikajgcych z udostepnienia licencji uzytkownikom w obszarach geograficznych
znajdujgcych sie poza krajem, w ktérym zlokalizowany jest Klient, zgodnie z Zamdwieniem.

3. POSTANOWIENIA DOTYCZACE LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE | USLUG WSPARCIA/UTRZYMANIA PRODUKTOW
3.1 Udzielenie i warunki licencji.

(a) Udzielenie licencji. SISW udziela Klientowi niewytacznej, nieprzenoszalnej, ograniczonej licencji na zainstalowanie i uzytkowanie
Oprogramowania i powigzanej dokumentacji do wewnetrznych celéw zwigzanych z dziatalnoscig, przez okres wskazany w Zamowieniu, z
zastrzezeniem odpowiednich Postanowien dodatkowych. O ile niniejsza Umowa nie stanowi inaczej, Oprogramowanie jest dostarczane
wytacznie w postaci kodu wynikowego. Oprogramowanie stanowi tajemnice handlowa SISW lub licencjodawcéw SISW. Klient moze
kopiowa¢ Oprogramowanie wytgcznie w zakresie niezbednym do autoryzowanego wykorzystania. Kazda kopia musi zawiera¢ wszystkie
informacje i legendy wbudowane w Oprogramowanie i umieszczone na jego nosniku lub pojemniku w formie otrzymanej od SISW. SISW
lub licencjodawcy SISW zachowujg prawo witasnosci Oprogramowania i Wtasnosci intelektualnej SISW. SISW zastrzega sobie wszystkie
prawa do Produktow i Wtasnosci intelektualnej SISW, ktdre nie zostaty udzielone w sposdb wyrazny na podstawie niniejszej Umowy.

(b) Zgodnosc z licencjg. SISW zastrzega sobie prawo do wbudowania w Oprogramowanie mechanizmu raportowania na potrzeby identyfikacji
przypadkdéw nieautoryzowanego wykorzystania licencji. Mechanizm nie przesyta danych technicznych czy biznesowych przetwarzanych
przez Klienta przy uzyciu Oprogramowania.

(c) Oprogramowanie _innych firm i oprogramowanie typu open source. Produkty mogg zawiera¢ technologie innych firm, w tym
oprogramowanie typu open source (,, Technologie innych firm”). Technologie innych firm mogga by¢ licencjonowane Klientowi przez inne
firmy na podstawie odrebnych postanowien licencyjnych (,Postanowienia innych firm”). Postanowienia innych firm sg zawarte w
Dokumentacji i odnoszg sie wytgcznie do Technologii innych firm. Jesli Postanowienia innych firm wymagajg od SISW przekazania kodu
zrédtowego Technologii innych firm, SISW przekaze go na pisemne zgdanie, za optatg na pokrycie kosztéw wysyiki.

3.2 Postanowienia dotyczgce Ustug wsparcia/utrzymania. Ustugi wsparcia/utrzymania podlegaja postanowieniom dostepnym pod adresem
www.siemens.com/sw-terms/mes, ktdre zostajg wigczone do niniejszej Umowy przez odniesienie.

33 Obowiazki Klienta.

(a) Przekazywanie i odsprzedaz Oprogramowania. O ile niniejsza Umowa lub obowigzujgce prawo nie przewiduje inaczej, Klient nie moze —
samodzielnie lub przez zezwolenie na to innym osobom — przekazywac, wypozyczaé, wydzierzawiaé, publikowaé czy wykorzystywac
Oprogramowania na rzecz oséb trzecich bez uprzedniej pisemnej zgody SISW.

(b) Odtwarzanie lub modyfikacja, korzystanie z interfejséw API. Klientowi zabrania sie uzyskiwania kodu Zrédtowego Oprogramowania
poprzez odtwarzanie, dekompilacje czy w inny sposoéb. Klient bedzie korzystat z Oprogramowania dostarczonego w formie kodu
zrédtowego wytgcznie w celu modyfikacji lub ulepszania Oprogramowania do wtasnego autoryzowanego wykorzystania. Klientowi
zabrania sie wszelkiej innej modyfikacji, adaptacji czy scalania Oprogramowania z innym oprogramowaniem. Klient nie bedzie obejmowat
Oprogramowania zadng licencjg typu open source, ktéra jest sprzeczna z niniejsza Umowa lub ktéra nie ma zastosowania do
Oprogramowania z innego tytutu. Klient nie bedzie uzywat Oprogramowania do rozwijania lub ulepszania jakiegokolwiek produktu, ktéry
jest konkurencyjny w stosunku do Oprogramowania. Klient bedzie korzystat wytacznie z interfejséw APl wskazanych w Dokumentacji jako
opublikowane i wytacznie w sposéb w niej opisany, na potrzeby zwigzane z autoryzowanym wykorzystaniem Oprogramowania.
Ograniczenia okreslone w niniejszym Punkcie nie majg zastosowania, jesli sg sprzeczne z obowigzujgcym prawem wtasciwym.

(c) Hosting oprogramowania przez osoby trzecie; przejecie odpowiedzialnosci. Bez uprzedniej pisemnej zgody SISW Klient nie moze korzystac
z ustug osdb trzecich (,Dostawcow”) w zakresie hostingu Oprogramowania. SISW moze uzalezni¢ udzielenie takiej zgody od zawarcia
odrebnej pisemnej umowy. Oprogramowanie objete ustugami hostingu Dostawcy musi pozostac pod wytgczng kontrolg Klienta, chyba ze
zarzadzanie Oprogramowaniem i jego obstuga przez Dostawce zostang wyraznie zaaprobowane przez SISW. W takim przypadku Klient
dopilnuje, aby zarzadzanie Oprogramowaniem i jego obstuga przez Dostawce odbywaty sie zgodnie z niniejsza Umowg i wytacznie do
wewnetrznych celdow zwigzanych z dziatalnoscig Klienta dopuszczonych w niniejszej Umowie. Jesli Klient dowie sie o jakimkolwiek
faktycznym lub podejrzewanym nieautoryzowanym wykorzystaniu lub ujawnieniu Oprogramowania, natychmiast zablokuje Dostawcy
dostep do Oprogramowania. Naruszenie postanowien niniejszej Umowy przez Dostawce jest réwnoznaczne z ich naruszeniem przez
Klienta. Klient zapewni SISW i podmiotom powigzanym SISW zabezpieczenie i ochrone przed wszelkimi roszczeniami, szkodami, karami i
kosztami (w tym optatami i kosztami doradztwa prawnego) zwigzanymi z korzystaniem przez Klienta z ustug Dostawcy. Klient powiadomi
SISW, jesli Dostawca lub jego firma $wiadczgca ustugi znajdzie sie pod kontrolg osoby trzeciej, a wowczas SISW bedzie przystugiwaé prawo
do wycofania uprzednio udzielonej zgody.

EULA, wersja 8.0 (15 lipca 2020r.) Strona 2/6


http://www.siemens.com/sw-terms/mes

(d)

(e)

(f)
(8)

(h)

4.2

5.2
(a)

(b)

Zabezpieczenia. Klient odpowiada za odpowiednie zabezpieczenie swoich systemdw i danych, w tym Produktéw uzytkowanych w jego
systemach. Klient podejmie uzasadnione z handlowego punktu widzenia kroki majgce na celu eliminacje ztosliwego oprogramowania,
wirusow, programow szpiegujgcych i koni trojanskich.

Roszczenia 0sdb trzecich. Klient przyjmuje do wiadomosci fakt, ze SISW nie ma wptywu na jego procesy ani na tworzenie, sprawdzanie
poprawnosci, sprzedaz czy uzytkowanie jego produktéw. SISW nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wysuwane wobec Klienta
roszczenia czy zgdania oséb trzecich, z wyjgtkiem obowigzku zabezpieczenia roszczen dotyczacych naruszenia praw osob trzecich,
wyraznie zastrzezonych w niniejszej Umowie.

Odpowiedzialnos¢ za Uzytkownikéw. Klient Ponosi odpowiedzialno$é za wszelkie naruszenia postanowien niniejszej Umowy przez
dowolnego uzytkownika Produktéw lub Ustug.

Identyfikator hosta. Klient przekaze SISW dostateczne informacje umozliwiajace SISW wygenerowanie pliku licencji dajgcego dostep do
Oprogramowania zgodnie z zakresem licencji udzielonych na podstawie kazdego Zamdwienia, w tym identyfikator hosta kazdej stacji
roboczej lub serwera, na ktérym bedzie zainstalowana cze$s¢ Oprogramowania odpowiedzialna za zarzgdzanie licencjami.

Audyt. Klient bedzie na biezgco prowadzit ewidencje Oprogramowania, lokalizacji jego kazdej kopii oraz lokalizacji i identyfikacji stacji
roboczych i serweréw, na ktérych Oprogramowanie jest zainstalowane. SISW moze, w zwyktych godzinach pracy i za wczesniejszym
uprzedzeniem, przeprowadza¢ audyty przestrzegania przez Klienta postanowien niniejszej Umowy. Klient umozliwi SISW lub
upowaznionym agentom SISW dostep do swoich obiektow, stacji roboczych i serweréw oraz dotozy wszelkich uzasadnionych z
handlowego punktu widzenia staran, aby utatwié¢ SISW ustalenie zgodnosci z niniejsza Umowa. Przebywajac w obiektach Klienta, firma
SISW oraz jej agenci beda przestrzega¢ w uzasadnionym zakresie regulaminu bezpieczenstwa.

GWARANCIE | ZASTRZEZENIA

Wady. SISW udziela gwarancji, ze przez okres 90 dni od dnia pierwotnego udostepnienia Klientowi na podstawie Zamdwienia
Oprogramowanie bedzie realizowac¢ istotne funkcje opisane w Dokumentacji. Gwarancja, o ktérej mowa powyzej, nie obejmuje:
(i) Oprogramowania dostarczonego bezptatnie, (ii) Oprogramowania dostarczonego po remiksie, (iii) Oprogramowania uznanego za
wycofane z uzytkowania lub nieobjete ogdlnym wsparciem na dzien ztozenia Zamodwienia oraz (iv) dostaw podlegajgcych postanowieniom
dotyczacym Ustug wsparcia/utrzymania. Catkowita odpowiedzialnos$é SISW oraz wytgczny srodek zaradczy przystugujacy Klientowi z tytutu
gwarancji ogranicza sie wedtug uznania SISW do: skorygowania lub obejscia btedow lub wymiany wadliwego Oprogramowania albo
zwrotu kwoty optat licencyjnych wniesionych za wadliwe Oprogramowanie zwrdécone przez Klienta.

Zastrzezenie. POZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZEWIDZIANA NINIEJSZA UMOWA SISW NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCII.
PRZEKAZANE W RAMACH KOMUNIKACJI Z KLIENTEM STWIERDZENIA DOTYCZACE PRODUKTOW, FUNKCII LUB UStUG STANOWIA
INFORMACJE TECHNICZNE, A NIE JAKIEKOLWIEK GWARANCIJE. SISW NINIEJSZYM WYtACZA WSZELKIE INNE GWARANCIE, W TYM MIEDZY
INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. SISW NIE GWARANTUJE, ZE W
DZIAtANIU PRODUKTOW LUB UStUG NIE WYSTAPIA PRZERWY LUB BLEDY.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI | ODSZKODOWANIE

Ograniczenie _odpowiedzialnosci. CAtKOWITA, tACZNA ODPOWIEDZIALNOSC SISW, PODMIOTOW POWIAZANYCH SISW,
LICENCJODAWCOW SISW | ICH PRZEDSTAWICIELI, Z TYTULU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN | SZKOD ZWIAZANYCH W JAKIKOLWIEK SPOSOB
Z NINIEJSZA UMOWA, JAKO CALOSC | NIEZALEZNIE OD TRYBU DOCHODZENIA, BEDZIE OGRANICZONA DO KWOTY ZAPtACONEJ NA RZECZ
SISW ZA LICENCIE NA OPROGRAMOWANIE, SPRZET LUB UStUGE, KTORA JEST PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. POWYZSZE OGRANICZENIE
NIE DOTYCZY ODPOWIEDZIALNOSCI ODSZKODOWAWCZEJ SISW, O KTOREJ MOWA W PUNKCIE 5.2. SISW, PODMIOTY POWIAZANE SISW,
LICENCJODAWCY SISW | ICH PRZEDSTAWICIELE W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
POSREDNIE, INCYDENTALNE, NASTEPCZE CZY WYNIKAJACE Z DELIKTU, PRZERWY W PRODUKCJI, PRZESTOJE, UTRATE DANYCH LUB
ZYSKOW, NAWET JESLI MOZNA BYtO PRZEWIDZIEC ICH WYSTAPIENIE. SISW, PODMIOTY POWIAZANE SISW, LICENCJODAWCY SISW | ICH
PRZEDSTAWICIELE NIE PONOSZA JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKTY | UStUGI DOSTARCZONE/SWIADCZONE
BEZPLATNIE. KLIENT NIE MOZE WYSUWAC ROSZCZEN NA PODSTAWIE NINIEJSZE) UMOWY PO UPLYWIE DWOCH LAT OD FAKTYCZNEGO
LUB DOMNIEMANEGO PODJECIA INFORMACII O ZDARZENIU BEDACYM PODSTAWA ROSZCZENIA.

Przejecie odpowiedzialnosci za naruszenie praw wtasnosci intelektualnej.

Przejecie odpowiedzialnosci z tytutu roszczenia o naruszenie praw oséb trzecich. SISW na wtasny koszt zapewni Klientowi zabezpieczenie
i ochrone przed roszczeniem w przypadku jakiegokolwiek pozwu wniesionego wobec Klienta z tytutu roszczenia o naruszenie przez
jakikolwiek Produkt jakichkolwiek praw autorskich, tajemnic handlowych, patentéw czy znakéw towarowych wydanych badz
zarejestrowanych w Stanach Zjednoczonych, Japonii czy panstwie cztonkowskim Europejskiej Organizacji Patentowej oraz zaptaci wszelkie
kary zasgdzone wobec Klienta przez sad wtasciwy lub ustalone w ramach ugody, o ile Klient: (i) niezwtocznie zawiadomi SISW o roszczeniu
na pismie, (ii) przekaze SISW wszelkie zgdane informacje i udzieli pomocy SISW w zwigzku z roszczeniem oraz (iii) udzieli SISW wytgcznego
prawa do oddalenia lub zaspokojenia roszczenia. SISW nie bedzie przyjmowac ani zacigga¢ zobowigzan w imieniu Klienta bez jego
uprzedniej pisemnej zgody, ktorej udzielenia Klient nie bedzie wstrzymywat bez uzasadnienia.

Sadowy zakaz uzytkowania. W przypadku wydania sgdowego zakazu uzytkowania Produktu przez Klienta SISW uzyska na rzecz Klienta
prawo do dalszego korzystania z Produktu albo zastgpi lub zmodyfikuje Produkt w taki sposdb, aby zadne prawa oséb trzecich nie byty
naruszane. Jesli takie srodki zaradcze nie bedg dostepne z uzasadnionych wzgleddw, SISW zwrdci Klientowi kwoty zaptacone za pozostaty
okres licencji na Produkt objety zakazem lub w roztozeniu na 60 miesiecy od dnia pierwotnego dostarczenia Sprzetu lub licencji na czas
nieokreslony oraz przyjmie zwrot Produktu. SISW moze wedtug wtasnego uznania zastosowac srodki zaradcze wskazane w niniejszym
Punkcie w celu ograniczenia naruszenia praw osob trzecich przed wydaniem zakazu sadowego.
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(c)

(d)

6.2

7.2

7.3

Whytaczenia. Niezaleznie od jakichkolwiek przeciwnych zapiséw niniejszej Umowy, SISW nie ponosi wobec Klienta Zzadnej
odpowiedzialnosci, w tym odszkodowawczej, o ile roszczenie z tytutu naruszenia praw 0séb trzecich wynika z: (i) korzystania ze starszej
wersji Produktu, jesli biezagca wersja nie narusza zadnych praw, (ii) niezastosowania udostepnionej przez SISW korekty, poprawki lub
nowej wersji Produktu, ktéra realizuje zasadniczo te same funkcje, (iii) uzytkowania Produktu w potaczeniu z oprogramowaniem,
sprzetem, danymi lub produktami niedostarczonymi przez SISW, (iv) uzytkowania Produktu dostarczonego bezptatnie, (v) uzytkowania
Produktu uznanego za wycofany z uzytkowania lub nieobjety ogdlnym wsparciem na dzien ztozenia Zamdwienia, (vi) rezultatéw Ustug
profesjonalnych, (vii) jakiejkolwiek korekty, modyfikacji lub konfiguracji Produktu niedokonanej przez SISW lub (viii) dyspozycji lub
specyfikacji przekazanych przez Klienta albo udzielonej przez niego pomocy.

Whytaczny Srodek zaradczy. Punkt 5.2 okresla wytgczng odpowiedzialnos¢ SISW wobec Klienta z tytutu naruszenia praw wtasnosci
intelektualnej oséb trzecich.

ROZWIAZANIE UMOWY

Rozwigzanie Umowy. Licencje udzielone na czas okreslony tracg waznos$¢ z chwilg uptyniecia takiego okresu. SISW moze za
wypowiedzeniem ztozonym Klientowi rozwigzaé niniejsza Umowe oraz cofngé kazda licencje udzielong — i zaprzestac¢ swiadczenia kazdej
ustugi Swiadczonej — na jej podstawie ze skutkiem natychmiastowym (i) z uzasadnionej przyczyny, ktérg moze by¢ m.in. nieautoryzowana
instalacja lub uzytkowanie oprogramowania SISW, ogtoszenie upadtosci przez Klienta lub wszczecie wobec niego postepowania
upadtosSciowego, zaprzestanie dziatalnosci badz jakiekolwiek naruszenie punktéw 2.3, 3, 7 lub 8 niniejszej EULA, (i) w celu
podporzadkowania sie przepisom prawa lub nakazowi wtadz panstwowych albo (iii) z tytutu jakiegokolwiek innego naruszenia, ktére nie
zostanie naprawione w ciggu 30 dni od wezwania do jego naprawienia.

Skutki rozwigzania Umowy. Rozwigzanie niniejszej Umowy skutkuje automatycznym cofnieciem licencji udzielonych — i zaprzestaniem
Swiadczenia Ustug swiadczonych — na jej podstawie. Niezwtocznie po cofnieciu jakiejkolwiek licencji Klient usunie i zniszczy wszystkie
kopie Oprogramowania, Dokumentacji oraz innych Poufnych informacji SISW oraz zaswiadczy SISW ich usuniecie i zniszczenie na pismie.
W efekcie rozwigzania Umowy na podstawie niniejszego punktu 6 Klientowi nie zostang zwrdcone ani przyznane zadne srodki finansowe.
Rozwigzanie niniejszej Umowy, cofniecie jakiejkolwiek licencji udzielonej — czy zaprzestanie swiadczenia Ustugi Swiadczonej — na jej
podstawie nie zwalnia Klienta z obowigzku uiszczenia tgcznej sumy optat wskazanych w jakimkolwiek Zamdwieniu, ktore stajg sie nalezne
i ptatne ze skutkiem natychmiastowym. Punkty 2.3, 2.4, 4.2, 5.1, 6.2, 7, 8 oraz 9.8 pozostajg w mocy po rozwigzaniu niniejszej Umowy.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI W SPRAWIE KONTROLI EKSPORTU

Eksport. Wypetnienie przez SISW zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy jest uwarunkowane przestrzeganiem przez Klienta
wszelkich obowigzujacych przepisow w sprawie kontroli eksportu i reeksportu, embarg i sankcji gospodarczych i handlowych, w tym
miedzy innymi narzuconych przez Stany Zjednoczone i Unie Europejska (,Przepisy eksportowe”), ktérych Klient zobowigzuje sie
przestrzegac. Klient oswiadcza, ze zadne Produkty i Ustugi udostepnione na podstawie niniejszej Umowy oraz ich produkty i ustugi
pochodne, nie beda (i) pobierane lub otwierane przez osoby/jednostki objete sankcjami, (ii) eksportowane, reeksportowane (z
uwzglednieniem wszelkiego ,eksportu domniemanego”), przesytane, dystrybuowane, dostarczane, sprzedawane, odsprzedawane,
przekazywane ani udostepniane w inny sposdb — bezposrednio czy posrednio — jakimkolwiek osobom/jednostkom objetym sankcjami z
naruszeniem Przepiséw eksportowych, (iii) wykorzystywane bez wyraznej pisemnej zgody SISW do jakichkolwiek celéw zakazanych
Przepisami eksportowymi lub (iv) wykorzystywane do jakichkolwiek celéw pozacywilnych (np. zwigzanych z uzbrojeniem, technologia
jadrowg czy innymi zastosowaniami obronnymi lub wojskowymi). Nie ograniczajgc zakresu powyzszego o$wiadczenia, Klient oswiadcza,
ze (i) nie jest osoba/jednostkg objetg sankcjami oraz (ii) nie bedzie pobiera¢ ani otwieraé czy tez utatwia¢ osobom trzecim pobierania lub
otwierania jakichkolwiek Produktéw lub Ustug z terytorium Panstwa objetego sankcjami. Przynajmniej raz w roku Klient bedzie rewidowat
i aktualizowat liste uzytkownikdw, ktérzy majg dostep do Produktéw lub Ustug, sprawdzajac, czy zaden z nich nie jest osoba/jednostka
objetg sankcjami i czy wszyscy zachowujg prawo do korzystania z Produktéw i Ustug zgodnie z Przepisami eksportowymi. SISW moze
przeprowadzac niezbedne kontrole przestrzegania Przepisdw eksportowych, a Klient niezwtocznie przekaze SISW na zgdanie wszelkie
niezbedne informacje. ,Panistwo objete sankcjami” to parnstwo lub terytorium bedgace przedmiotem lub celem wszechstronnych sankcji
handlowych lub gospodarczych (obecnie Kuba, Iran, Korea Poétnocna, Syria i Autonomiczna Republika Krymu na Ukrainie).
,Osoba/jednostka objeta sankcjami” to kazda osoba/jednostka (i) ujeta na liscie obywateli specjalnego traktowania i 0s6b niepozgdanych
(Specially Designated Nationals and Blocked Persons List) prowadzonej przez Biuro Kontroli Aktywdw Zagranicznych Departamentu Skarbu
Stanow Zjednoczonych (U.S. Department of Treasury’s Office of Foreign Assets Control) lub jakiejkolwiek liscie oséb/jednostek objetych
kontrolg eksportu prowadzonej przez Departament Handlu Stanéw Zjednoczonych (U.S. Department of Commerce), Departament Stanu
Stanow Zjednoczonych (U.S. Department of State), Rade Bezpieczeristwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Unie Europejskg, dowolne
panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub Wielka Brytanie; (ii) prowadzgaca dziatalnos¢, zorganizowana lub zamieszkata na terytorium
Panstwa objetego sankcjami; (iii) bedgca rzgdem Wenezueli lub Panstwa objetego sankcjami albo dziatajgca w jego imieniu lub na jego
rzecz lub (iv) bedgca wtasnoscig lub kontrolowana przez co najmniej jedng z takich osdb/jednostek.

Ujawnianie informacji. Jesli Klient bedzie ujawnia¢ SISW jakiekolwiek informacje (i) bedgce chronionymi informacjami w zakresie
obronnosci lub kontrolowanymi informacjami jawnymi w rozumieniu przepiséw amerykanskich albo (ii) podlegajgce Przepisom
eksportowym i jako takie wymagajgce specjalnego obchodzenia, Klient z wyprzedzeniem zawiadomi personel SISW o kazdym przypadku
ujawnienia, korzystajgc z narzedzi i metod powiadamiania okreslonych przez SISW.

Srodki _zaradcze, odszkodowanie. W przypadku naruszenia przez Klienta ktéregokolwiek z postanowier punktu 7 lub Przepiséw
eksportowych w zwigzku z Produktami lub Ustugami SISW bedzie przystugiwaé prawo do podjecia dziatarn zgodnych z postanowieniami
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7.4

8.2

8.3

9.2

9.3

9.4

niniejszej Umowy i wymaganych przepisami prawa Stanéw Zjednoczonych lub prawa wtasciwego. Dodatkowo Klient zapewni SISW,
podmiotom powigzanym SISW i ich przedstawicielom ochrone i zabezpieczenie przed wszelkimi roszczeniami, szkodami, karami i kosztami
(w tym optatami i kosztami doradztwa prawnego) zwigzanymi z nieprzestrzeganiem przez Klienta postanowien punktu 7, w tym z
naruszeniem lub domniemanym naruszeniem Przepisow eksportowych.

Utrudnienia w wykonaniu Umowy. SISW ulegnie zwolnieniu z obowigzku wykonania niniejszej Umowy, jezeli na przeszkodzie w jej
wykonaniu stang utrudnienia wynikajace z krajowych lub miedzynarodowych wymogoéw w zakresie handlu zagranicznego lub cet albo z
embarga lub innych sankcji, w tym miedzy innymi embarga lub sankcji natozonych przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, Unie
Europejska lub Stany Zjednoczone.

POUFNOSC | OCHRONA DANYCH

Informacje poufne. ,Informacje poufne” to wszelkie informacje ujawniane przez jedng strone lub jej podmiot powigzany drugiej stronie
na podstawie niniejszej Umowy, ktére sg oznaczone jako poufne lub ktérych poufny charakter jest oczywisty dla logicznie rozumujacej
osoby. Informacje poufne SISW obejmujg postanowienia niniejszej Umowy, Produkty, Ustugi, Wtasnos¢ intelektualng SISW oraz wszelkie
informacje uzyskane przez Klienta na drodze analizy poréwnawczej Produktéow lub Ustug. Strona otrzymujaca: (i) bedzie ujawniac
Informacje poufne wytgcznie osobom, ktére ich wymagaja w zwigzku z wykonywaniem obowigzkéw stuzbowych, w tym swoim
pracownikom, pracownikom podmiotéw powigzanych, konsultantom, wykonawcom, doradcom finansowym, podatkowym i prawnym, a
w zwigzku z uzytkowaniem Produktéw — wytgcznie w sposéb dozwolony na mocy uzgodnionych postanowien licencyjnych, (ii) bedzie
wykorzystywac i kopiowac Informacje poufne wytgcznie w zakresie niezbednym do egzekwowania praw lub wypetniania obowigzkéw
wynikajgcych z niniejszej Umowy, (iii) bedzie chroni¢ Informacje poufne przed nieautoryzowanym wykorzystaniem lub ujawnieniem.
Strona otrzymujaca: (i) dopilnuje, aby wszyscy odbiorcy Informacji poufnych z jej ramienia podlegali obowigzkom zachowania poufnosci i
ograniczeniom uzytkowania co najmniej tak restrykcyjnym, jak przewidziane niniejszg Umowaq oraz (ii) bedzie odpowiadac za
przestrzeganie postanowien niniejszego punktu przez kazdego z odbiorcéw z jej ramienia. SISW i podmioty powigzane SISW moga
wymieniaé¢ Klienta jako swego klienta we wtasnych witrynach internetowych oraz na listach klientdw i w innych materiatach
marketingowych.

Wytaczenia. Powyzsze zobowigzania do zachowania poufnosci nie majg zastosowania do Informacji poufnych, ktére (i) sg lub stang sie
dostepne publicznie w innym trybie niz na skutek ujawnienia przez strone otrzymujgcg z naruszeniem niniejszej Umowy; (ii) stang sie
dostepne stronie otrzymujgcej z innego zrédta niz strona ujawniajgca, o ile strona otrzymujgca nie ma podstaw do uznania, ze samo takie
zrédto podlega prawnemu, umownemu lub fiducjarnemu obowigzkowi zachowania poufnosci; (iii) byty w posiadaniu strony otrzymujacej
bez obowiagzku zachowania poufnosci przed otrzymaniem od strony ujawniajacej; (iv) zostang niezaleznie opracowane przez strone
otrzymujgcg, bez korzystania z — czy odwotywania sie do — Informacji poufnych strony ujawniajacej lub (v) podlegaja wymogowi
ujawnienia narzucanemu przez organ panstwowy lub przepisy prawa, o ile strona otrzymujaca niezwtocznie i zgodnie z prawem zawiadomi
strone ujawniajgcg na piSmie o wymogu ujawnienia i bedzie z nig wspotpracowac w celu ograniczenia zakresu takiego ujawnienia.

Ochrona danych. Jesli w zwigzku z Produktami lub Ustugami SISW bedzie przetwarza¢ w imieniu Klienta jakiekolwiek dane osobowe, to
korzystanie z takich Produktéw i Ustug bedzie podlegaé postanowieniom dostepnym pod adresem www.siemens.com/dpt/sw ktére
zostajg witgczone do niniejszej Umowy przez odniesienie. Klient zapewni SISW, podmiotom powigzanym SISW i ich przedstawicielom
ochrone i zabezpieczenie przed wszelkimi roszczeniami, szkodami, karami i kosztami (w tym optatami i kosztami doradztwa prawnego)
zwigzanymi w jakikolwiek sposdb z nieprzestrzeganiem przez niego obowigzujgcych przepiséw o ochronie danych osobowych.

DODATKOWE POSTANOWIENIA

Podmioty powigzane SISW. Firmy bezposrednio lub posrednio nalezgce do spdtki macierzystej SISW badz przez nig kontrolowane moga
egzekwowad prawa SISW i wypetnia¢ obowigzki SISW wynikajace z niniejszej Umowy. SISW ponosi odpowiedzialnos¢ za wypetnienie
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy.

Cesja. Niniejsza Umowa obowigzywac bedzie nastepcéw prawnych i dozwolonych cesjonariuszy stron. Licencje udzielone na mocy
niniejszej Umowy nie mogg by¢ przedmiotem cesji, sublicencji lub przeniesienia w inny sposéb (z mocy prawa lub inaczej) przez Klienta
bez uprzedniej pisemnej zgody SISW.

Prawa licencyjne rzagdu Standw Zjednoczonych. Produkty i Ustugi sg produktami komercyjnymi, powstatymi wytacznie z uzyciem srodkéw
prywatnych. W przypadku bezposredniego lub posredniego nabycia Produktéw lub Ustug do uzytku przez rzad Stanéw Zjednoczonych
strony uzgadniajg, ze Produkty i Ustugi stanowig ,artykuty komercyjne” i ,komercyjne oprogramowanie komputerowe” lub
,dokumentacje oprogramowania komputerowego” w rozumieniu przepiséw 48 C.F.R. §2.101 i 48 C.F.R. §252.227-7014(a)(1) i (a)(5),
zaleznie od sytuacji. Oprogramowanie i Dokumentacja mogg by¢ uzywane wytacznie zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, w
zakresie wymaganym przepisami 48 C.F.R. §12.212 i 48 C.F.R §227.7202. Rzadowi Standéw Zjednoczonych przystuguja wytgcznie prawa
okreslone w niniejszej Umowie, ktdrej postanowienia majg znaczenie nadrzedne w stosunku do wszelkich sprzecznych postanowien
jakiegokolwiek rozporzadzenia rzgdowego, chyba ze sg niezgodne z obowigzujgcymi przepisami federalnymi. SISW nie podlega wymogowi
uzyskania certyfikatu bezpieczenstwa czy dostepu do informacji niejawnych rzadu Stanéw Zjednoczonych.

Opinie Klienta. Klient przyjmuje do wiadomosci fakt, ze wszelkie pomysty dotyczace Produktéw lub Ustug, w tym sugestie zmian lub
ulepszen, przekazane przez niego w toku uzytkowania lub oceny Produktéw lub Ustug (tgcznie ,Opinie”), mogg by¢ wykorzystywane przez
SISW bez dodatkowych warunkéw czy ograniczen.
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9.5 Sita wyzsza. Zadna ze stron nie ponosi odpowiedzialnoéci za niewykonanie zobowigzan wynikajacych z niniejszej Umowy z przyczyn, na
ktore nie ma wptywu i ktorych nie dato sie unikngé w toku postepowania zgodnego z dobrg praktykg branzowa, o ile niezwtocznie
zawiadomi o tym drugg strone.

9.6 Zawiadomienia. Zawiadomienia dotyczace niniejszej Umowy beda sporzadzane na pismie i wysytane na adres strony podany w
odpowiednim Zamdwieniu. Kazda ze stron moze zmieni¢ swoéj adres do zawiadomien przez ztozenie drugiej stronie pisemnego
zawiadomienia.

9.7 Jezyk. Jezeli SISW udostepni ttumaczenie angielskiej wersji jezykowej niniejszej Umowy, w przypadku wystgpienia jakiejkolwiek
sprzecznosci angielska wersja jezykowa bedzie miata znaczenie rozstrzygajace.

9.8 Prawo wtasciwe. Niniejsza Umowa podlega prawu wskazanemu w ponizszej tabeli, bez odwotania do norm prawa prywatnego
miedzynarodowego. Niniejsza Umowa nie podlega Konwencji ONZ w sprawie Umoéw Miedzynarodowej Sprzedazy Towardow. Wszelkie
spory wynikajace z niniejszej Umowy lub z nig zwigzane bedg rozstrzygane zgodnie z ponizszg tabela.

Jesli podmiot SISW Prawem wtasciwym jest Wszelkie spory wynikajace z niniejszej Umowy lub z nig zwigzane

wskazany w Zamowieniu podlegaja

ma swa siedzibe w

kraju Ameryki Pétnocnej prawo stanu Delaware wiasciwosci miejscowej sgdow stanu Delaware (Stany Zjednoczone). W

lub Potudniowej, z (Stany Zjednoczone). przypadku wszelkich sporéw tego rodzaju kazda ze stron niniejszym

wyjatkiem Brazylii. nieodwotalnie poddaje sie pod rozstrzygniecie wtasciwego sgdu stanu
Delaware.

Brazylii. prawo Brazylii. wiasciwosci miejscowej sgdu Sao Caetano do Sul-SP (Brazylia).

kraju Azji lub prawo Hongkongu. ostatecznemu rozstrzygnieciu w drodze wigzacego arbitrazu zgodnie z

Australii/Oceanii, z Regulaminem Arbitrazowym Miedzynarodowej Izby Handlowej

wyjatkiem Japonii. (,Regulamin MIH”). Miejscem arbitrazu jest Hongkong.

Japonii. prawo Japonii. ostatecznemu rozstrzygnieciu w drodze wigzacego arbitrazu zgodnie z
Regulaminem MIH. Miejscem arbitrazu jest Hongkong.

kraju nieuwzglednionym prawo Szwajcarii. ostatecznemu rozstrzygnieciu w drodze wigzacego arbitrazu zgodnie z

powyze;j. Regulaminem MIH. Miejscem arbitrazu bedzie Zurich (Szwajcaria).

W przypadku sporéw podlegajacych arbitrazowi zgodnie z powyzsza tabelg arbitrzy zostang wyznaczeni zgodnie z Regulaminem MIH,
jezykiem postepowania bedzie jezyk angielski, a nakazy okazania dokumentéw bedg ograniczone do dokumentéw, na ktérych kazda ze
stron opiera swoje powddztwo. Zadne z postanowien niniejszego punktu nie ogranicza prawa stron do wystapienia o zastosowanie
Srodkow tymczasowych majgcych na celu zachowanie status quo lub obowigzujgcych w sadzie wtasciwym. Niezaleznie od powyzszego, w
zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo i nieskutkujgcym uniewaznieniem lub brakiem zastosowania niniejszego punktu, strony
uzgadniajg, ze SISW moze wedtug wtasnego uznania wnies¢ powddztwo do sgdu wtasciwego ze wzgledu na miejsce uzytkowania
Produktow lub Ustug albo lokalizacje siedziby Klienta w celu wyegzekwowania (i) swoich praw wtasnosci intelektualnej lub (ii) ptatnosci
zwigzanych z Produktami lub Ustugami.

9.9 Brak zrzeczenia sie praw; waznos¢ i egzekwowalnosé. Odstgpienie od egzekwowania ktéregokolwiek postanowienia niniejszej Umowy
nie oznacza zrzeczenia sie praw z niego wynikajgcych. Jesli jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy zostanie uznane za niewazne,
niezgodne z prawem lub niemozliwe do wyegzekwowania, nie bedzie to miato wptywu na waznosé, zgodnos¢ z prawem ani mozliwoscé
wyegzekwowania pozostatych postanowien, a postanowienie takie uznane zostanie za zmienione w taki sposéb, by w maksymalnym
zakresie odzwierciedlato pierwotne intencje stron zgodnie z obowigzujgcym prawem.

9.10 Cato$¢ porozumienia i porzadek pierwszenstwa. Niniejsza Umowa stanowi catos¢ porozumienia miedzy stronami w odniesieniu do jej
przedmiotu i zastepuje wszelkie wczesniejsze lub rdwnoczesne uzgodnienia czy ustalenia, pisemne badz ustne, dotyczgce takiego
przedmiotu. Niniejsza Umowa moze by¢ zmieniana wytacznie w formie pisemnej, ze ztozeniem podpisu odrecznego lub elektronicznego
przez umocowanych przedstawicieli obu stron. W razie wystgpienia sprzecznosci miedzy niniejszg Umowg EULA a Postanowieniami
dodatkowymi znaczenie nadrzedne majg Postanowienia dodatkowe. W razie wystgpienia sprzecznosci miedzy niniejsza Umowa a
Zamowieniem znaczenie nadrzedne ma Zamdwienie w odniesieniu do Produktow lub Ustug zamdwionych na jego podstawie. Warunki
jakiegokolwiek zamoéwienia zakupu lub podobnego dokumentu Klienta sg wytaczone i nie majg zastosowania do jakiegokolwiek
Zamowienia na Produkty lub Ustugi oraz nie uzupetniajg ani nie zmieniajg niniejszej Umowy.
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